SCREEN PREMIUM

GLASS 5%

Blanco Blanco-beige
White / Blanche / Branco / Bianco White-beige / Blanc-beige / Branco-

bege / Bianco-beige

12349916 250-5% 12349114 250-5%
12328916 3z10-5% 12328114 310-5%

Chocolate
Chocolate / Chocolat / Chocolate /

Beige

Beige / Beige / Bege / Beige
Cioccolato
12349814 250-5%
12328814 310-5%

12349115 250-5%
12328115 310-5%

Gris
Grey / Gris/ Cinza / Grigio

Blanco-gris
White-grey / Blanc-gris / Branco-cinza

/ Bianco-grigio

12349747 250-5%
12328747 3z10-5%

12349740 250-5%
12328740 3z10-5%

Gris oscuro

Dark grey / Gris foncé / Cinza escuro /
Grigio scuro

12349743 250-5%
12328743 310-5%

GCris-negro

Grey-black / Gris-noire / Cinza-preto /
Grigio-nero

12349746 250-5%
12328746 310-5%

Negro

Black / Noire / Preto / Nero

12349911 250-5%
12328911 310-5%

Caracteristicas técnicas.
Technical characteristics. Caractéristiques techniques. Caracteristicas técnicas. Caratteristiche tecniche. au& jallas
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£ Peso - Weight - Poids - Peso - Peso - &1 393 9/m?2 =10% Ej Resistencia ol rasgado - Tearing strength 7,9 daN - warp
Résistance a la déchirure - Resisténcia ao rasgamento - 8,4 daN - weft
b Ancho - Width - Largeur - Largura - Larghezza - (= e 250 - 310cm .
y o Resistenza allo strappo - (3_<l) 4 glaa DIN53363:22003
% Epesor- Thickness - paisseur - Espessura - Spessore - 3Lews 0,40 mm + 0,05 Medio ambiente - Environment - Environnement - Medio OEKO-TEX 100
2 ambiente - Ambiente - 4_\.\.\
gl Lorgo del rollo - Roll length - Longueur du rouleau - 30m = 5% ——
Comprimento do rolo - Lunghezza del rofolo - 4all1 J sk i Re,s!stencm del color - Eolourfas:me;s 7-8 grade
Résistance de la couleur - Resisténcia da cor Escala de azules
. Composicion - Composition - Composition - Composigdo - 64% PVC Resistenza del colore - 1y g1} <l Scale of blue
Composizione - 425 I 36% Fiberglass
-o Reflexidn solar (Rs) - Trans. solar (Ts) - Trans. de la luz (Tv) Light colours.
i¢ Factor de Apertura - Openness Factor - Facteur d'ouverture -~ 5% :I Solar reflection (Rs) - Solar frans. (Ts) - Light transmission (Tv) Rs: 50-70%
" Fator de Abertura - Fattore di apertura - - Li&s¥! Jale Réflexion solaire (Rs) - Trans. solaire (Ts) - Trans. lumineuse (Tv) ~ Ts: 12-18%
) R Reflexdio solar (Rs) - Trans. solar (Ts) - Trans. de luz (Tv) Tv: 10-18%
‘“ Rgs!sreme al fuego - Fl(e [es@un(e FR NFPA7O1(USA) Riflessione solare (Rs) - Tras. solare (Ts) - Tras. della luce (Tv)
Résistance au feu - Resisténcia ao fogo M1 - CLASE 1 Beiik colouis,
Resistente al fuoco - Ll a slia UNE-EN 137732003 adll LS5V (Rs) Rs: 06-30%
" — pall Jal) (T . 06-10%
o Resistendia a la tension - Tensile strength 200 daN-5cm - warp ol i ETji 15' ?06 gg;
™ Résistance d lo fraction - Remstencm 0 fragto 220 daN-5cm - weft B RS
Resitenza alla frazione - 31} 3 6B DINS53354:198] ¥ Soldable con Ulirasonido - Ultrasonic welding allowed - Soudable avec ulfrasons - Solddvel com
2 (O : .
Ej Resistencia al rasgado - Tearing strength 7,9 daN - warp UISE- 1 7 2L [0SR
Résistance @ la déchirure - Resisténcia ao rasgamento - 8,4 daN - weft @ Limpiar con agua jabonosa - Clean with soapy water - Neffoyer @ I"equ savonneuse - Limpe com
Resistenza allo strappo - (3| 4 glaa DIN53363:2003 3% gua e sabo - Pulite con acqua STpONGIa - ¢y siteal s oLalls i
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